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Teil Nr. Anzahl Kasten Nr. MaB, mm
Piéces Nr. Quantité Colli Nr. Dimensions, mm
Pieces No. Quantity Colli No. Dimensions, mm
Yactb Hom. Konnuectso | Kopobka Hom. Pasmepbl, mm

Kawalek Nr. Ilosc Polu Nr. Wymiary, mm

Parca No Miktar Kutusu Nr. Boyutlar, mm

KusU Nr. Mnozstvi Kolonka C. Rozméry, mm
Kusov Nr. Mnozstvo Pocet baleni Rozmery, mm
Pezzi Nr. Quantita Colli Nr. Dimensioni, mm
Nr piese. Cantitatea Nu pachete Dimensiuni, mm

Darab szama. | Mennyiség Colli szama. Méretek, mm

Stukken Nr. | Hoeveelheid Colli Nr. Afmetingen, mm

Kartas nr. Skaits Kastes nr. Izmeéri, mm
1 1 2/3 788 x 332 x 16
2 1 2/3 788 x 332 x 16
3 1 3/3 1625 x 332 x 16
4 1 3/3 1661 x 332 x 16
5 1 2/3 707 x 332 x 16
6 1 2/3 707 x 332 x 16
7 1 2/3 767 x 331 x 16
8 2 3/3 413 x 287 x 16
9 1 3/3 1625 x 65 x 16
13 1 1/3 310 x 110 x 16
14 1 1/3 310 x 110 x 16
15 1 1/3 719 x 109 x 16
16 1 1/3 730 x 303 x 3
17 2 2/3 717 x 423 x 3
18 1 2/3 776 x 394 x 3
19 1 2/3 776 x 316 x 3
27 1 2/3 739 x 65 x 18
28 1 2/3 739 x 65 x 18
29 1 3/3 1661 x 65 x 18
30 1 1/3 379 x 668 x 43
31 1 1/3 379 x 668 x 43
32 1 1/3 379 x 332 x 18
33 1 1/3 379 x 332 x 18
34 1 1/3 761 x 138 x 18
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Service « Assistenza o Dienstverlening « Serwis
Servis ¢ Szerviz « CepBMCHaAa cnyba
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da Mobel aus Naturholz stindigen
Klima- und
Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt sind, konnen die
massiven Fronten ihre MaBe dndern
(quellen oder schwinden) oder sich
verziehen. Die genannten
Veridnderungen sind bei massiven
Holzteilen ein normaler Prozess. Es
sind keine Qualititsméngel und kein
Grund fiir eine Ersatzteilbestellung.

Liebe Kundin,
lieber Kunde,

Dieses Schema zeigt Ihnen die
Schritte zum Ausrichten der
Massivholzfronten.

Comme les meubles en bois naturel
sont sans cesse soumis aux
variations climatiques et d'humidité,
les dimensions des fronts en bois
massif peuvent changer (gonfler ou
rétrécir) ou bien se rétracter. Les
modifications citées sont un
processus normal pour les piéces en
bois massif. Ce ne sont pas des
défauts de qualité et ne justifient pas
de commande de pieces de
rechange.

Chere cliente,
cher client,

Ce schéma vous montre les étapes
pour agencer les fronts en bois
massif.

Dear customer,

As natural wood furniture is
exposed to constant climactic
changes and fluctuating humidity,
the solid wood front panels may
change their dimensions (they may
expand or shrink) or warp. The
aforementioned changes are a
normal process typical of solid
wood components. This is not
indicative of inferior quality and
does not constitute a reason for
ordering spare parts.

This schematic provides you with
the steps for aligning solid wood
front panels.

Alle Schrauben lockern

Desserrer toutes les vis.

Schrauben wieder festdrehen

Resserrer les vis.

Loosen all screws.

Tighten all screws again.




a

dato che i mobili in legno naturale
patiscono i continui sbalzi di
temperatura e umidita, le massicce
parti frontali possono mutare
dimensione (gonfiarsi o restringersi)
oppure contrarsi. Tali mutamenti
sono un fenomeno normale delle
parti di legno massiccio. Non
rappresentano quindi difetti di
lavorazione e non sono motivo
d'urgente ordine sostitutivo.

Gentili clienti,

Il presente schizzo vi mostra i passi
per allineare le parti frontali in legno
massiccio.

Beste klant,

Beste klant,

Aangezien meubelen van natuurhout
blootgesteld zijn aan voortdurende
klimaat- en
vochtigheidsschommelingen,
kunnen de massieve voorkanten van
afmeting veranderen (zwellen of
krimpen) of worden vervormd. De
genoemde wijzigingen vormen bij
massieve houten stukken een
normaal proces. Het zijn geen
kwaliteitsgebreken en ze geven geen
reden tot bestelling van
vervangstukken.

Dit schema toont u de stappen voor
het justeren van massieve houten
voorkanten.

Tax xak MeOenb, H3rOTOBJICHHAS U3
HaATYyPaJIBHOTO JIEpPEBa, IIOCTOSTHHO
MOABEPIKEeHA N3MEHEHHUIO
KJIMMaTHYECKUX yCIOBHI, a TaKKe
BJIQXKHOCTH, TO IIPU 3HAYNTEIIHHBIX
W3MEHEHMIX €€ radapuThl MOTYT
U3MEHUTHCS (HaOyxaHHue Wi
YMEHBIICHHE) WM CMOPIIVMBAaHUE.
HasBanubie n3MeHeHUs1
MIPEJICTaBIISIOT U3 ce0s1 HOpMaJIbHbIN
MpoILIeCcC I MAaCCUBHBIX YacTel 13
JIpeBECHUHBI. DTO HE HEAOCTATKHU
KauecTBa U HE MPUYMHA JJI1 3aMEHBI.

Joporas KAneHTKa,
Joporom KJMEHT,

Ha »stoii cxeme nipesicTaBieHbl HIaru
JUUTS1 pUXTOBAHUS (PPOHTAIBHBIX
YacTeld MAaCCUBHOM JIpEBECUHBI.

Allentare tutte le viti.

Alle schroeven losmaken.

Serrare nuovamente le viti.

Schroeven opnieuw vastdraaien.

Craenyer paccjiaduTh Bce BUHTHI.

BuHTHBI CJaeayeT oniaTb 3aBUHTUTD,




Vazena zakaznice,
vazeny zakazniku,

©

protoZe je masivni nabytek
vystaven neustalému klimatu a
vlhkosti, mtize tento masivni
predni dil zménit svoje rozméry
(zvétsit nebo zmensit se) nebo se
pokftivit. Vyse uvedené zmény
jsou pro masivni dfevo obvyklym
procesem. Nejedna se o zadné
problémy s kvalitou tj. bez
potieby objednani nahradnich
dila.

Toto schéma ukazuje kroky pro
vyrovnani masivnich dfevénych
prednich casti.

Kedves Vasarlonk!

HD

A természetes fabol késziilt butor
folyamatosan ki van téve a
hémérséklet- és
paratartalom-valtozasoknak, igy a
tomor el6lapok
megvaltoztathatjak alakjukat (pl.
megdagadhatnak vagy
vetemedhetnek). Ezek a
valtozasok a természetes
alapanyagok esetén teljesen
normalisak. Az ilyen valtozasok
nem jelentenek mindségiligyi
problémat, miattuk nem kell egyes
elemeket lecserélni.

A sablon a tomorfa el6lap
kivagasanak 1épéseit ismerteti.

Droga Klientko,
drogi Kliencie,

zwazywszy na to, ze meble wykonane z
drewna naturalnego caty czas sa
narazone na wahania warunkow
klimatycznych i zmiany wilgotnosci,
wymiary frontow z drewna litego moga
ulec odksztatceniu (pgcznieniu lub
skurczeniu) lub wypaczeniu. W
przypadku czesci wykonanych z drewna
litego tego typu zmiany uznaje si¢ za
normalny proces. Zmiany te nie sa
brakami jako$ciowymi i w zwiazku z
tym nie stanowia podstawy do
zamoOwienia czesci zamiennych.

Przedmiotowy schemat przedstawia
kolejne kroki, jakie nalezy wykona¢ w
celu wyréwnania frontow wykonanych z
drewna litego.

Uvolnéte vSechny Srouby.

Minden csavart lazitson meg.

Opétovné utahnéte v§echny Srouby.

Hizza meg ujra a csavarokat.

Poluzowaé wszystkie Sruby.

Ponownie dokrecié Sruby.




Stimata clienta,

deoarece mobilierul din lemn
natural este expus permanent
variatiilor de clima si umiditate, este
posibil ca partile masive ale acestuia
sa 151 modifice dimensiunile (umflari
sau contractii) sau sa prezinte
deformatii. Pentru elementele din
lemn masiv, modificarile mentionate
constituie un proces normal. Ele nu
sunt considerate deficiente din punct
de vedere a calitatii si nu constituie
obiectul pentru comandarea de piese
de schimb.

Aceastd schema va indica pasii
procedurii de reglare a partilor
frontale din lemn masiv.

Vazena zakaznicka,
vazeny zakaznik,

€9

pretoze je masivny nabytok vystaveny)
neustalemu vzduchu a vlhkosti, moze
tento masivny predny diel zmenit’
svoje rozmery (zvacsit’ alebo zmensit’
sa) alebo sa pokrivit. Uvedené zmeny
su pre masivne drevo obvyklym
procesom. Nejedna sa o ziadne
problémy s kvalitou, bez potreby
objednania nahradnych dielov.

Toto schéma ukazuje kroky pre
vyrovnanie masivnych drevenych
prednych casti.

Degerli Misterimiz,

masif ahsap mobilya, hava ve neme
maruz kaldigindan, bu nedenle bu
neden olabilir boyut degisimi (artir
veya biiziilme), veya deforme.
Yukarida belirtilen degisiklikler
normal bir siirectir masif ahsap igin.
Bu, herhangi bir kalite sorunu degil
ve yedek parca siparis etmek i¢in bir
neden yoktur.

Bu semada adimlar1 gosterir masif
ahsap parcalar1 nasil hizalamak i¢in.

Slabiti toate suruburile.

UvoP’nite v§etky skrutky.

Strangeti la loc suruburile.

Opitovne utiahnite v§etky skrutky,

Tiim vidalar gevsetin.

Vidalar tekrar sikin.




Cienttais klient, @

Dabiga koka meébeles ir paklautas
mainigiem klimata un mitruma
apstakliem. Masivkoka fasades
paneli var mainit savus izmérus
(uzbriest vai sarukt) vai veérpties.
Sis izmainas ir normals process un
ir raksturigs masivkoka detalam.
Tas nenorada uz zemakas
kvalitates materialu un tas nav
iemesls, lai pasiititu jaunas
rezerves dalas.

Saja shéma ir paraditas darbibas,
kas soli pa solim palidzgs veikt
koka fasades panelu reguléSanu.

Visas skriives atskriivét vaJigak.

Visas skriives pieskriivet cieSak. |




